Vol. 7

International Engineering Journal for Research & Development Issue 5

SEMANTICS AND STRUCTURE OF WORD-FORMATION CHAINS IN THE

RUSSIAN AND UZBEK LANGUAGES
Nurmuhamedova Maftuna
Teacher of Samarkand State University

ANNOTATION

The article deals with adverbial nests that have a formal and semantic structure, which are determined by the
features of their structural elements - word-formation chains, as well as the specifics of word-formation types.
Each chain is characterized by a certain set of derived words belonging to one or another word-formation types
and in a relationship of sequential derivation. Therefore, a word-building chain is also a set of formations of certain
word-building types in a certain sequence.
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FORMULATION OF THE PROBLEM

A word-building chain is a series (or set) of single-root words that are in a relationship of sequential synchronous
word-building derivativeness. Compare: cozxs (non-derivative / producing) — conw- (uzbek tuz) salt (derivative /
producing) - salt (derivative / producing) - salt (derivative / producing) - salt (derivative, since nothing is formed
from the last verb, it is not producing); hole (non-derivative / producing) - holey (derivative / producing) - holed
(derivative / producing) - holed (derivative / producing) - holed (derivative; does not participate in further word
formation, is not producing).

In the chain, each derived word is motivated by the semantics of the generating or one of the cognate
words: owipseniii (in Uzbek teshik)- " ovipsisums (in Uzbek teshmoq)"; npoowsipsisums (in Uzbek teshmoq)- to make
a hole - "make a hole npoouvipssnusamocs (in uzbek teshilmoq)- “nons. to make a hole"; to make holes - “suffering.
to perforate."

For instance:
conw u conums (in uzbek tuz - tuzlamogq)- “pour salt into some. or to some food, season with salt”, salt - “make it
slightly salty or more salty”, add salt - “nesov. to salt"; add salt - "suffering, to add salt.”

All nest components are semantically related, semantically and formally derivable from their producer.

According to the observations of K.Ya. Khuramshina, “the leading role in the semantics of the word-
formation chain (SC) is played by its original word. The original word is the semantic core of the word-formation
nest, from which various SPs grow, absorbing certain meanings” [1, p. 157].

In our opinion, the following conclusions of K.Ya. Khuramshina are of fundamental importance for
studying the semantics of SC:

1) “The source word, as a rule, determines the general semantic load on the entire SC-The semantic sound
of the main verb is inherited by all derivatives, regardless of their part affiliation” [1, p. 157]. Wed: cmpexomamu
— 3acmpexomams (in uzbbek chiyillamoq), sicysicocame — nascyscocamocs(vizillamogq), nuwams — nonuckueamo
— nonuckuganue, chirp - chirp, chirp - waxwing, nuwame — nuckmuewiti — nuckaueo,(in uzbek g'ijirlamoq -
g'ijirlamoq) etc.

2) All the meanings of verbs of sound can pass through the entire chain - both direct and figurative. As an
example, we can cite chains of the structural type I" and Cc (-HWJ-, -H'J-), where the derivative denotes an action
according to the meaning of the original verb, as well as the sounds of this action. Compare: 1) JKyx ocyorcorcum.

ITuena srcyscocum (in Uzbek g uvillamog). — Buzzing bees 11 The motors are buzzing. — Buzzing motors 1l The
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guests are buzzing. - Buzzing guests. 2) Rev. Razg. [Fope] scyacacan ceou monument (Korolenko). B ywax moux...
00H00OpasHoe xeydxcxcanue npuiedxcuvix yuenuxos (Pushkin).

3) Most often, not all LSVs of the original verb are realized in the SC. So, in the chain nuwamos — nuckyn
— nucxynws (in uzbek chiy - chiyilla - chiyillash) derivatives acquire two of the three meanings of the derivative;
are not transmitted through the chain and many shades of these values. In SC pikat - pikulya - pikulka, only one
meaning is inherited - "to extract such sounds with the help of musical or other instruments”, which naturally
transforms into the meaning of "a musical instrument that makes weak high sounds".

4) On different links of the SC, new shades of meanings coming from the original verb may appear. For
example, on the basis of the figurative meaning of the verb buzz "annoyingly, persistently repeating something,
about something” a colloquial buzz is formed “to talk, chat, gossip” in Russian unacosopums, nabormame,
nacnremnuyame, in Uzbek gaplashmoq, Suhbatlashmoq, g'iybat gilmoq.

5) SC may have meanings that are not characteristic of the original verb. For example, in the chains of
itching - inciting - inciting - inciting and itching - inciting - inciting - inciting in the first link, the colloquial
meaning " noocmpexuymeo, noodzadopums in Uzbek chug urlashmoqg" appears in the first link. The original lexical
meanings do not participate in the formation of the remaining links, and the new meaning is transmitted further
along the chains, semantically combining all subsequent derivatives" [1, p. 161-163].

A word-building chain is an element of a word-building nest. So, in the white nest, chains stand out: 6ensiii
— 6Genenwvrui (in Uzbek oppoq - oppoqgina ); oenviii — benecwiti — benecosamuiii — benecosamocmy; Oenviil
— 6enosamviil — benosamocmu(in Uzbek - 0qish ; 6enviii — 6enosotr -m- 6enosux (In Uzbek Oq ); 6enviit — 6enox —
benxoswii — cauzucmo-oeaxosoiti (in Uzbek oqchil); Genviti — 6enomo — 6envmacmonii; Henviti — npebenviii; Henviil
—nabeno; benviti — benemn — benemovca — 3abenemvcst;, benviil — benems — nobenemos — nobenenue;, benviil — beaumso
— benunbuyuk — benunvyuya; 6eaviil — berums — 6blOeUMb — 8blOCAUMbCS — GbIOCIUBAMbCL; Oeblll — OeaUmb —
3aberums — 3abeausamov — 3a6enusamoca(in Uzbek ogarmoq - oglamoq), etc.

Word-building chains consist of word-building pairs. Most often, a chain is a collection of word-formation
pairs.

There can be only one pair in the chain, for example: white - whiteness, white - white; white - white.

The maximum number of word-building pairs in the chain, according to our observations, is six, rarely -
Seven: maxk — maxkamo — MAaKkwyms — nOMAaKkHyms — nomaxKams — nNOMAaxKalbyuKk — nomaxkaivuuya, maxk — maxambsv
— MAaKHyms — NOMAaxKHymsv — nomaxams — nomaxkoswuk — nomaxoswuya, 3710 — 310U — 31004 — 3100UuMb —
03106umes — 031001ennvlll — o3nobaenno (in Uzbek singdirish - singdirish - indulgensiya - indulgensiya -
indulgensiya; shunday - so'’kmoq - so'knut - ko'nglini olmoq - mazza gilmoq - ko'nglini olmog; yomon - yovuz -
yomon - g'azab - g'azablangan - g'azablangan - g'azablangan ).

Seven-link chains: carry - necmu — cnecmu — chocumb — CHOC — CHOCHBIIL — HECHOCHbL —
npenecnocuwiil —npenectocro (in Uzbek buzib tashlash - buzib tashlash - buzish - chidab bo'Imas - chidab bo'Imas
- chidash — chidash); wmeicie — meiciumes — cmviciums — cmvlicn — ocmblciums — nepPeOCMbICAUMb —
nepeocmuicasims — nepeocmuicasimocs in Uzbek fikrlash - o'ylash - tushunmoq - ma'no - anglamogq - gayta o'ylash
- gayta o'ylash - qayta o'ylash; opamw — 3adpamo — 3adop |l — 3adopums — noozadopums — — nodzadopusams —
nod3adopueazou4uﬁ — nod3aéopuea10u¢e; maxk — maxkams — MmAaxKHynito — nOmMAaxKHynib — nomaxkaniv — nomadxa —
nomaunuswlii — nomaunusocms (in uzbek fikrlash - o'ylash - tushunmoq - ma'no - anglamoq - gqayta o'ylash - gayta

o'ylash - qayta o'ylash) , etc.

www.iejrd.com SJIF: 7.169

E-ISSN NO: 2349-0721



http://www.iejrd.com/

Vol. 7

International Engineering Journal for Research & Development Issue 5

Non-derivative words act as initial words of word-formation chains. These are non-derivative nouns,
adjectives, numerals, pronouns, verbs, adverbs, category of state, interjections, onomatopoeia, for example: dsa —
080€e — 08OUMBCSL — OBOUUHDBLIL, 08A — 080€ — 0BOUKA — 0BOEUHUK — 0B0EUHUYA, 08A — 080€ — OBOUMDb — 63060UNb
— 8306au6amv — 630661u6aHu€,' KmoO — HUKMO — HUKO20 — HUKO2OWIEHbKU, 4YMmO — HU4YmMoO — HUYMONCHBIU —
HUYMOINCHO, YMO — HU K Yemy — HUKYEMHBIU — HUKYEMHOCMb, UHAYe — UHAYUMb — nepeunaduntb — nepeurHaiueams
— nepeunaqueanue, Kykapexy — Kykapekamov — KYKApeKHymbv, KYKapeKy — KYKapekamb — NPOKYKapeKamb,
MAY — MAYKANb, MAY — MAYKAMb — 3AMAYKAMb, o1l — ouKamo — OﬁKHymb,' XU-XU — XUXUKANMb — XUXUKHYMb, XU-XU
— XUXukamov — NepeXuxuKkueamvcCsl — NEepPexXuxuKHymuvcs, damob — nepec)amb — nepe@aua — nepedamtmk -
nepedamuuya,; 0ams — N000AMbCA — ROO0ABANBCA — NOOOAWUNICSA — Henoddarwulics, etC.

Relevance. Word-building chains are clearly not well understood. Until now, only the SPs of one part of
speech - adjectives - have been analyzed with exhaustive completeness. They are the subject of a Ph.D. thesis, as
well as numerous works by B.B. Tajibaev. According to his calculations, “in the modern Russian language there
are more than 11,200 adjective word-building chains. They are combined into types and make up more than 870
typical chains” [2]. B.B. Tajibaev gives a detailed definition of a typical word-formation chain: “One typical chain
is made up of SCs formed on the basis of the original generating words related to the same part of speech, having
the same number of links, the same sequence of derivatives, containing in all links, the same formants (generality
of the method of word formation), expressing the same word-formation meanings. Such chains are combined into
one type, forming type chains. The boundaries of a type are determined by the identity of all of its characteristics,
a change in at least one of them leads to the emergence of another type” [2, p. 72].

Different types of figurative meanings play different roles in the structure of SC. As noted by A.K. Wed:
fade away "weaken, wither" (powers go out) - fade out (powers faded) - extinction (fading of forces). Metonimic
meanings are not transmitted along the word-formation chain” [2, p. 72].

In his opinion, “the third type of figurative meaning - synecdoche - occurs only in the original (non-
derivative) word of the word-formation chain. Synecdoche, unlike metonymy, is transmitted along the word-
formation chain, but much less frequently than metaphor. Compare: face 2 “verosex kax omoenvras auunocmsy”;
2. “aperson as a separate person” - facial I “located, located within a part of the head, on the face”; 2. phraseologist.
connection personal account is cuem, omkpuieaemviii na onpedenennoe uyo” [3].

When studying the semantics of the SC, the problem arises of the extent to which the issues of structural
and semantic complication of derivative words in the structure of the chain are interconnected. This was first
noticed by O.P. Ermakov. She writes: “The successive increase in the structural complexity of derivatives from
the beginning to the end of the chain does not always correspond to the same increase in semantic complexity. It
is observed only in chains in which there are no syntactic derivatives. Wed: ready - prepare - prepare - preparatory.
The presence of syntactic derivatives in the chain limits this increase, restrains it. And since in one derivational
chain there is more often one syntactic derivative, the “number of complications” of the meaning, as a rule, is one
less than the number of derivational steps. For instance: yuums — yuumens — yuumenvckuii — no-yuumenscku (In
uzbek o’qit - 0'gituvchi - o'gituvchi kabi);

Thus, there is a limit to the semantic load on a word with a complex derivational past” [3, p. 347].

The word-formation chain is a complex unit of the word-formation system. It is a set of word-building
pairs, which are the smallest complex units of a word-building system. This means that the word-formation chain
acts as a complicated complex unit. Being a complicated unit, the word-formation chain, in turn, is included in

the structure of a larger unit of the word-formation system - the word-formation nest.
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Word-building chains combine single-root words that are in a relationship of sequential motivation
(derivativeness). Word-building chains have a different number of links. In modern Russian, the smallest chain in
length consists of two links, the largest - of seven links. In Russian, chains of five or six links (members) are quite
rare. Chains that include seven links are single. Most chains consist of three or four links.

As a unit of the word-formation system of a language, a word-formation chain consisting of two-sided
units and, therefore, being such a unit itself, has not only a formal, but also a semantic structure.

The semantic structure of each SC is multi-layered, multi-component. The first - the base layer is made up
of the lexical meanings of all the words of the word-building chain / The second semantic layer in the semantic
structure of the word-building chain is part-speech (general grammatical, categorical, classifying) meanings of
the words included in it. The third semantic layer of the semantic structure of the word-formation chain consists
of spruce-forming meanings. From this point of view, the word-building chain is a set of word-building meanings
of motivated words of all its links.

By combinations of word-formation meanings, word-formation chains are very diverse. The means of
expressing derivational meanings in a chain are also diverse.

However, specific word-formation chains reveal a number of common features. They are characterized by
associations based on the similarity of structure and semantics. At the same time, the methods of typological
classification of SCs depend on the objectives of the study, based on which SCs can be described at different
levels of generalization.

The most abstract is the part-speech (or grammatical) level. On it, each SP is a combination of parts of
speech with a specific set of general grammatical meanings. SCs differ from each other in length, composition
and a certain sequence of the words of different parts of speech included in them. SCs having the same part-of-
speech structure are combined into part-of-speech models.

At another level of abstraction - word-formation - SPs are classified taking into account precisely word-
formation relations. They are formed on the basis of derivational meanings and means {—1 of their formal
expression (formants), i.e. at the level of word-formation types. SCs consisting of identical sequences of the same
CTs form one typical SC (or SC-type).

Typical SCs, in turn, form larger associations - categorical SCs. They are based on the commonality (or
identity) of the word-formation meanings of all links of typical chains, with the difference in specific formal
means of expressing these meanings. Typical and categorical chains are included in part-river models.

Typical and categorical SCs, part-string models of chains have varying degrees of regularity.

In the word-formation system of the language, along with regular ones, there are irregular (most often
single) SPs that have no analogues.

The structure and semantics of the SC are determined by the belonging of the original (non-derivative)
words of the chains to certain LSGs. As the chains of verbs of creation and destruction studied in the work show,
the SCs of different LSGs are different in structure.

On the basis of the LSG verbs of creation and destruction, 3805 STs were formed. Binary SCs make up
about a fifth of the total number of chains. Binary chains are represented by three part-speech models, while
polynary chains are represented by 61 part-speech models, outside of which there are single SCs.

Unlike binary ones, not all polynar part-speech models include categorical and typical SCs. Some varieties

of them consist (within the limits of the studied LSGs) of single SCs in structure.
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All binary part-speech models are found in both LSGs. Among the polynar models, there are those that are
characteristic only of the LSG verbs of creation. At the same time, there are no part-speech models of SC, which
are characteristic only for the verbs of destruction.

According to the degree of regularity, categorical and typical SCs also differ. Categorical SCs have the
same tendency as part-speech models to decrease in regularity as the number of SC links increases. For typical
SCs (compared to categorical ones), the degree of regularity is always low.

In the last links of the SC of the verbs of creation and destruction, all significant parts of speech are formed.
Most often, nouns close the SC (1926), somewhat less often - verbs (1129), adjectives (700) and very poorly
represented - adverbs (50).

Among the part-speech models of the LSG verbs of creation and destruction, transpositional and
homogeneous part-speech models stand out.

Approximately a third of all chains are included in homogeneous part-speech models (and there are only 5
of them). Consequently, the regularity of the formation of homogeneous SCs (except for five-membered ones) is
very high.

In LSG chains of creation and destruction verbs, voice and aspect correlations play an important role. Their
interconnection and interdependence gives rise to a highly regular polymotivation, which is reflected in the
peculiar variation of certain links of the SC. This variation is determined by the ability of reflexive verbs with
secondary imperfective suffixes to be motivated simultaneously by both a perfective postfixal verb and a non-
postfixal verb.

In Conclusion we should point according to O.P. Ermakova, “lexical ambiguity in the word-formation
chain presents a special problem... In general, derivative words are less likely to be ambiguous than non-derivative
ones. The more complex the word-formation structure of a word, the less complex its semantic structure... As the
word-formation structure of a word becomes more complex, the number of its lexical meanings decreases, since
the final links of a word-formation chain begun by a word with 8-10 meanings often turn out to be unambiguous
and almost never do not have more than two lexical meanings™ [4, p. 39].

These are the formal semantic features of SC as units of language, revealed on the material of the verbs of
creation and destruction. Many of these features are characteristic of verbal SPs in general.

Among the part-speak models common to both LSGs categorical and typical chains related to only one of
the LSGs were recorded (such chains make up about one third of the total number of the studied chains).

Partial-stream models of chains differ from each other by the degree of regularity. As a rule, a high degree
of regularity is characteristic of two-, three-, and four-link models. Models with five, six and seven links have a
lower (and many very low) degree of regularity.
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